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PFLEGE DES BADMOBELS

Das von Ihnen erworbene Badmdbel wurde aus erstklassigen Materialien hergestellt, die speziell
fur die Verwendung und Nutzung in feuchten Umgebungen entwickelt wurden. Damit Sie viele
Jahre Freude an lhrem Badmobel haben, beachten Sie bitte die nachfolgenden Pflegehinweise:

e FUr die allgemeine Reinigung lhres Badmobels liegen Sie immer richtig, wenn Sie dafur
ein handelsUbliches feuchtes Baumwoll-Tuch verwenden. Scheuernde, saurehaltige und
aggressive Reiniger bzw. Reinigungsmittel durfen auf keinen Fall verwendet werden.

e Ausfuhrungen matt lackiert: NUR mit feuchtem Baumwoll-Tuch reinigen.

e Ausflhrungen gldnzend lackiert: NUR mit feuchtem Baumwoll-Tuch reinigen. Bei hartndckigen
Flecken das Tuch mit Alkohol-Lésung und Wasser (im Verhaltnis 1 zu 4) anfeuchten und
vorsichtig reiben.

e Ausfuhrungen Holz matt: NUR mit feuchtem Baumwoll-Tuch reinigen.

e Ausflhrungen Holz glanzend: NUR mit feuchtem Baumwoll-Tuch reinigen. Bei hartnackigen
Flecken das Tuch mit Alkohol-Lésung und Wasser (im Verhdltnis 1 zu 5) anfeuchten und
vorsichtig reiben.

e Ausfuhrungen Laminat: NUR mit feuchtem Baumwoll-Tuch reinigen.

ACHTUNG ! Inr Badmébel ist nicht fiir die Nutzung im Freien geeignet. Wird es ldngere
Zeit der Sonnenstrahlung ausgesetzt, kommt es sowohl bei Lackierungen als auch
bei Holz zu Farbveranderungen.

Beihartnédckigen Flecken, Kratzern oder eventuellen Schaden unterschiedlichster Art nehmen Sie
bitte Kontakt zu Inrem Fachhandler auf, der sich u. a. beim Hersteller um Lésungsmaoglichkeiten
bemuht. Niemals etwaige Schaden versuchen selbst zu beheben.




PFLEGE VON MOBELWASCHTISCHEN / WASCHTISCHPLATTEN

e Mineralguss, Ecomalta®, Keramik, Glas, Geacryl®, Neolith®: NUR feuchte Baumwoll-Tticher
zur Reinigung verwenden.

e Tecnoril®, Plexycor®, Corian®: NUR feuchte Baumwoll-Tlcher zur Reinigung verwenden. Von
Zeit zu Zeit den beiliegenden Schwamm von Scotchbrite® verwenden, um den urspriinglichen
Matteffekt wieder herzustellen (Entfernen des oxidierten Teils auf der Oberflache).

Bei hartnédckigen Flecken, Kratzern oder Beschadigungen jeglicher Art NIEMALS selbst
eingreifen / Hand anlegen.

Nehmen Sie unbedingt Kontakt zu Ihrem Handler auf und fragen Sie diesen nach mdglichen
Empfehlungen / Losungen. Haarfarbemittel, Haarbleichmittel, Lippenstift und andere aggressive
Chemikalien sind sofort zu entfernen.

Weitere Pflegetipps zu unterschiedlichen Materialien finden Sie auch auf der Homepage
www.Bad-Direkt.com




GENERELLE PRODUKT-INFORMATIONEN

Zusammensetzung:

Badmdbel hergestellt aus MDF, Klassifizierung nach UNI EN 309 (Klasse E1 UNI EN 120). Starke
18 mm, melamin-beschichtet in Grau, Wei3, Holzfarben (abhangig vom Modell). AuBenwande
wie Front bzw. den KundenwUinschen folgend.

Riickwénde:
Holzfaser-Platten. Starke 3 mm. Nach UNI EN 316 (Klasse E1 UNI EN 120). Die Innenseite
entspricht der Farbe der Korpusinnenseite = grau.

Fronten:
Hergestellt aus MDF bei lackierten Oberflachen, aus Spanplatten bei Holzoberflachen und
Laminat Matrix®, nach Klassifizierung UNI EN 309 (Klasse E1 UNI EN 120).

Ausziige:
GRASS-Metallausziige mit Selbsteinzug, Vollauszug und Softclosing.

Turscharniere:

Aus Stahl, mit Drei-Achsen-Justierung und integriertem StoBdampfer. In besonderen Fallen,
wenn ein 90° Scharnier nicht moglich ist (gebogene Turen), ist am Korpus-Boden ein Stopper
eingelassen.

Hinweis: Weitere technische Details entnehmen Sie der Preisliste.




INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

INSTALLATIONSMABE INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschréanke Hohe 24 cm Waschtisch-Unterschranke Hohe 36 cm
Fiir Mobelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®, Fiir Mobelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®,
GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS. GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS.
Waschtisch-Unterschrénke mit 1 Auszug Waschtisch-Unterschrénke mit 1 Auszug
60-70-80-90-100-120 60-70-80-90-100-120
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INSTALLATIONSMABE INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschranke Hohe 24 cm Waschtisch-Unterschranke Hohe 36 cm
Fiir Waschtischplatten aus Holz oder Glas Fiir Waschtischplatten aus Holz oder Glas
in Kombination mit AUFLAGEWASCHTISCH. in Kombination mit AUFLAGEWASCHTISCH.
Waschtisch-Unterschrénke mit 1 Auszug Waschtisch-Unterschranke mit 1 Auszug
60-70-80-90-100-120 60-70-80-90-100-120

i b

0
‘ \ / N ‘ \ / —
= 7|  Waschtischplatten-Stérke 1-5 cm m|  Waschtischplatten-Stérke 1-5 cm
4 s sy | s |
g 1 - [ o) ol
1 I & o—4
o & e
3 8
. = | = . i
S 5
B & = =
|
2 9
MaBe in cm MaBe in cm
i | r |
*Je nach Héhe zu o um eine fiir den *Je nach Hohe zu vera 6 um eine fiir den
Waschplatz-Benutzer optimale t-Hohe (= Oberkante 2u erzielen. Waschplatz-Benutzer optimale Gesamt-Hohe (= Oberkante Auflagebecken) zu erzielen.

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.
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INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu

verschrauben.

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschranke Hohe 48 cm
Fiir Mobelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®,
GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS.

Waschtisch-Unterschrénke mit 1 Auszug, 2 Ausziigen,
1 Auszug mit innenliegender Schublade oder mit Tiren

60-70-80-90-95-100-105-120
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\1 % bei Bedarf abgeschnitten werden, falls stérend

fiir Wasser-Anschliisse

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschrénke Hohe 48 cm
Fiir Waschtischplatten aus Holz oder Glas
in Kombination mit AUFLAGEWASCHTISCH.

Waschtisch-Unterschrénke mit 1 Auszug, 2 Ausziigen,
1 Auszug mit innenliegender Schublade oder mit Turen
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h ) — ]
o [ || Waschtischplatten-Stirke 1-5 cm
< Fr&T
o V=
ol | ¥e
2 < o
o B
R g
< i I
= =
“|  maseincm
r |
*Je nach Hohe zu 6 um eine fir den

Waschplatz-Benutzer optimale Gesamt-Hohe (= Oberkante Auflagebecken) zu erzielen.

Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\1 TB, 0 Bevart abgesciniten werden als storend

fiir Wasser-Anschliisse

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschrénke Hohe 48 cm
Fiir Mobelwaschtische aus KERAMIK.

Waschtisch-Unterschranke mit 1 Auszug, 2 Ausziigen
oder 1 Auszug mit innenliegender Schublade oder mit Tiiren

60-70-80-90-95-100-105-120
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\1 UA bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

filr Wasser-Anschliisse

o o— Kalt- und Warmwasser
O— Ablauf

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.




INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu
verschrauben.

INSTALLATIONSMABE
Doppel-Waschtisch 100 cm
Typ CO10040D (Tecnoril Serie i40)
in Kombination mit Waschtisch-Unterschrank Hohe 48 cm Typ MB2100D
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\‘ a. bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschliisse

INSTALLATIONSMABE
Doppel-Waschtisch 120 cm
und fugenlose Doppel-Waschtische
in Kombination mit Waschtisch-Unterschrank Hohe 48 cm
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€012052D ( Tecnoril ), Serien OLA + BRILL = 60cm
CC12040D ( Keramik ), Serie i40 = 60cm
A = CM1205D (Mineralguss), Serien OLA + BRILL = 57cm Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann
CM12040D ( Mineralguss ) Serie i40 = 57cm \\‘ % bei Bedarf abgeschnitten werden, falls stérend

€012040D ( Tecnoril ) Serie i40 = 60cm fir Wasser-Anschlsse

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.
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INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu

verschrauben.

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschranke Hohe 60 cm
Fiir Mébelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®,
GEACRYL®, PLEXICOR®,GLAS und MINERALGUSS.

Waschtisch-Unterschranke mit 2 Ausziigen oder Tiiren
60-70-80-90-100-120
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

1\1 u“ bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschlisse

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschréanke Hohe 60 cm
Fiir Waschtischplatten aus Holz oder Glas
in Kombination mit AUFLAGEWASCHTISCH.

Waschtisch-Unterschranke mit mit 2 Ausziigen oder Tiiren
60-70-80-90-100-120
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*Je nach Hohe zu um eine fiir den
Waschplatz-Benutzer optimale Gesamt-Hohe (= Oberkante Auflagebecken) zu erzielen.

Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

l\1 % bei Bedarf abgeschnitten werden, falls stérend

fiir Wasser-Anschliisse
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o @ 12 @ Waschtischplatten-Stérke 1-5 cm

INSTALLATIONSMABE
Waschtisch-Unterschrénke Hohe 60 cm
Fiir Mobelwaschtische aus KERAMIK.

Waschtisch-Unterschrénke mit 2 Ausziigen oder Tiiren
60-70-80-90-100-120
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\1 a‘“ bei Bedarf abgeschnitten werden, falls stérend

filr Wasser-Anschliisse

o o— Kalt- und Warmwasser
O— Ablauf

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.




INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu
verschrauben.

INSTALLATIONSMABE
W i a Hohe 64 cm
Fiir Waschtischplatten aus Holz oder Glas
in Kombination mit AUFLAGEWASCHTISCH.

Waschtisch-Unterschrénke mit
2 Ausziigen oder Tiiren

60-70-80-90-100-120
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*Je nach Auflagebecken-Hohe zu verandernde HéhenmaBe, um eine fir den
Waschplatz-Benutzer optimale Ge it-Hohe (= Oberkante 2u erzielen.

Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

1\1 VA bei Bedarf abgeschnitten werden, falls stérend

fiir Wasser-Anschlisse

INSTALLATIONSMABE
Wi i a Héhe 82 cm
Fiir Mébelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®,
GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS.

Waschtisch-Unterschrénke mit Tiiren
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

l\,‘ VA bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschlisse

INSTALLATIONSMABE
a Hohe 82 cm

Fiir Mobelwaschtische aus KERAMIK.

Waschtisch-Unterschranke mit Tiiren
70

B

-
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Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

\\‘ % bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschlisse

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.




INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Die in den Zeichnungen ausgewiesenen MaBe sind Richtwerte und kénnen je nach
Starke des verwendeten Waschtisches bzw. verwendeten Waschbeckens und individueller
Kundenwitinsche letztendlich mehrere Zentimeter abweichen.

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu
verschrauben.

INSTALLATIONSMABE

Wi i 6he 84 cm
Fiir Mobelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®,
GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS.

Waschtisch-Unterschrénke mit
2 Ausziigen oder Tiiren

60-70-80-90-100-120

!
Waschtisch-Stérke 1-5 cm

MaBe in cm
]

Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

l\‘ % bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschlisse

INSTALLATIONSMABE
Wi i a Hohe 84 cm
Fiir Mébelwaschtische aus KERAMIK.

Waschtisch-Unterschrénke mit
2 Ausziigen oder Tiiren

60-70-80-90-100-120

—
Waschtisch-Stérke 2-5 cm

MaBe in cm
]

Die Holzstrebe zwischen den Metallwinkeln kann

l\‘ a“ bei Bedarf abgeschnitten werden, falls storend

fiir Wasser-Anschlisse

INFO: Zwischen Auszug-Riickseite und der Badezimmerwand ergibt sich ein 4 cm Zwischenraum.
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INSTALLATIONSMABE

ACHTUNG: Vergessen Sie nicht, auch die vormontierte Holzstrebe mit der Wand zu verschrauben.

STANDARD-System System mit ANTI-KIPP-HALTERUNG
Waschtisch-Unterschranke  und  Unterschrénke Waschtisch-Unterschranke Hohe 24 und 36 cm
Hohe 48 und 60 cm.

Oberschréanke, Halb-Hochschranke, Hochschrénke,
sowie Halb-Hochschranke und Hochschrénke
bodenstehend, Spiegelschrénke und alle Klapp-
Spiegelschrénke

X=65cm Waschtisch-Unterschrédnke
X=4,5cm Unterschrédnke, Oberschréanke, Halb-Hochschranke, Hochschréanke, Spiegelschranke und alle
Klapp-Spiegelschrénke

WANDBEFESTIGUNG FUR BODENSTEHENDE WASCHTISCH-UNTERSCHRANKE

Waschtisch-Unterschrénke bodenstehend Hohe 64 - 82 - 84 cm Waschtisch-Unterschrénke bodenstehend Hohe 82 - 84 cm
Fiir Mébelwaschtische aus ECOMALTA®, CORIAN®, TECNORIL®, Fiir Mobelwaschtische aus KERAMIK.
GEACRYL®, PLEXICOR®, GLAS und MINERALGUSS und
Waschtischplatten aus Holz oder Glas in Kombination
mit AUFLAGEWASCHTISCH.

10+13$\x

Die bodenstehenden Unterschranke haben keine Wandbefestigung.
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WICHTIGE VORBEMERKUNG

e Aufgrund der oft engen Platzverhdltinisse in den meisten Badezimmern raten wir beim
Auspacken, Zwischenlagern, bei der Montagevorbereitung, dem Handling und der Montage zur
besonderen Vorsicht und Sorgfalt beim Umgang mit dem Badmobel und seiner Bestandteile.

e Das Badmdbel nicht ungeschitzt Uber den Boden ziehen, sondern immer auf dem
Verpackungskarton oder einer (Woll-) Decke abstellen.

e Niemals einen Akku-Schrauber fUr die Endeinstellung von Tiren oder Schubkasten
verwenden, sondern ausschlieBlich normale Schraubendreher.

WERKZEUG FUR DIE MONTAGE

e BLEISTIFT ZUM ANZEICHNEN DER HOHEN

¢ METERMARB <
* WASSERWAAGE \
e AKKU-BOHRER Bleistift Metermal3 Wasselwaage Akku-Bohrer

e AKKU-SCHRAUBER L)) \\\

e BOHRER FUR MAUERWERK MIT 8 UND 9 MM \\

e HOLZBOHRER MIT 3 UND 5 MM s

o KREUZSCHLITZSCHRAUBENDREHER MITTLERE GROBE g ’ ,
Mauerdiibel 2 Personen

* GUMMIHAMMER
» GEEIGNETE MAUERDUBEL

WICHTIGER HINWEIS: Die mit dem Badmobel gelieferten Dubel 8x50 mm sind fir den
allgemeinen Gebrauch flr tragende Wande gedacht. Sind andere Wande vorhanden, missen
daflir geeignete DUbel verwendet werden.
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AUSPACKEN

Gehen Sie beim Auspacken der Ware, wie in den folgenden Abbildungen gezeigt, vor. Achten
Sie darauf, mit Cuttern, Scheren oder anderen Werkzeugen keine Schaden zu verursachen.

Stellen Sie den Karton mit der Unterseite auf den Boden  Drehen Sie den Karton vorsichtig auf die Seite und
und &ffnen Sie vorsichtig den oberen Kartondeckel. entfernen Sie jetzt die restlichen Kartonseiten.

Um Kratzer zu vermeiden, legen Sie einen Karton oder eine  Entfernen Sie jetzt den Kanten-/Ecken-Schutz und die
(Woll-) Decke auf den Boden und platzieren Sie darauf das  Kunststoff-Schutzfolie.

noch verpackte Mébel.

Fur die weitere Montage entfernen Sie

vorlUbergehend alle Schubladen.

Ziehen Sie dazu die Schublade auf 2/3 deren
Gesamtlange heraus und ziehen diese mit
beiden Handen anschlieBend nach oben und
vorne heraus. Auch die Turen koénnen fur die
Montage ausgeklickt werden (siehe Seite 19).

HINWEIS: Das Verpackungsmaterial muss nach den jeweiligen Bestimmungen recycelt oder
entsorgt werden.
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HOHE 48 CM (ODER HOHER) MONTAGE WANDHANGENDE MOBEL

Wenn Sie die Verpackung und die Schubladen entfernt haben, gehen Sie bei der Montage wie
in den nachfolgenden Bildern gezeigt vor.

Bei der  Positionierung der  Befestigungswinkel  Die Befestigungswinkel werden auf der Innenseite der
beachten Sie, dass normale Unterschranke (A) und  Seitenwande vorgesehen, achten Sie daher auf eine exakte
Waschtischunterschranke (B) unterschiedliche Hohen haben.  Festlegung der Hohe und der Seitenabstande.

Nachdem Sie alle erforderlichen MaBe ermittelt haben,  Nachdem Sie die DUbel in die Bohrungen gesetzt haben,
markieren Sie an der Wand die Punkte flr das Bohren und ~ montieren Sie die Befestigungswinkel. Achten Sie darauf,
das Einsetzen der Dubel. dass die Kupplung in Richtung Riickwand des Mébels zeigt.

Nachdem Sie die Befestigungswinkel befestigt und  Das Einhdngen des Mobels an die Wand muss durch 2
nochmals alle Abmessungen geprUft haben, kdnnen Sie  Personen erfolgen. Dadurch schiitzen Sie sich selbst und
mit der Wandmontage des Mobels fortfahren. das Mobel vor eventuellen Schaden.

14



48 CM HOHE (ODER HOHER) - MONTAGE WANDHANGENDE MOBEL

Bevor Sie loslassen, priifen Sie durch eine weitere Person  Nachdem Sie die sichere Verriegelung des Mobels mit
die exakte Verbindung zwischen Mobel-Kupplung und  dem Befestigungswinkeln geprift haben, prifen Sie mittels
Befestigungswinkel. Wasserwaage die horizontale Ausrichtung.

Die horizontale Justierung des Mdébels erfolgt durch Drehen  Die vertikale Justierung des Mdbels erfolgt durch Drehen
an der oberen Schraube. an der unteren Schraube.

Danach nehmen Sie mit den mitgelieferten Schrauben  Nachdem Sie das Mobel an der Wand montiert haben, kénnen

und Dubeln die sichere Befestigung des Mobels am  die Schubladen wieder eingesetzt werden. Ziehen Sie dazu

rlickwartigen Quertréger des Mdbels vor. alle FUihrungsschienen heraus, positionieren Sie die Schublade
auf den Schienen und schlieBen Sie die Schublade.
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24 CM UND 36 CM HOHE - MONTAGE WANDHANGENDE MOBEL

24 cm und 36 cm hohe wandhangende Mdébel sind mit Anti-Kipp-Halterungen ausgestattet.

Wie bei den 48 cm hohen Mdbeln ist der erste Schritt,

die Punkte fir die Bohrungen und Dibel fur die
Befestigungswinkel an die Wand zu zeichnen.

| ﬁn:uﬁ.ﬂ |

eoc®
Das Einhéangen der Befestigungsscharniere in den

Befestigungswinkel erfolgt durch das Einschieben der
Halterung in den Sitz der Basis. Das Metallband verhindert
ein Aushaken des Mobels.

% § R

r= 12

PATENTED

—®o
BN\ S |

Die im Mobel bereits vormontierten Befestigungselemente
sind mit Stellschrauben fir die Feinjustierung ausgestattet.

Das Losen des Mobels vom Befestigungswinkel erfolgt
durch Driicken mit einem Schraubendreher auf das
Metallband.

Die Justierung des Mobels erfolgt Uber zwei

Einstellschrauben.

Die Einstellschraube (A) ermdglicht die vertikale Justierung
von maximal 22 mm.

Die Einstellschraube (B) ermoglicht die horizontale
Justierung von maximal 19 mm.




MONTAGE MOBEL-WASCHTISCH

Nachdem Sie den Waschtisch-Unterschrank an der Wand montiert haben, wird nun der
ausgewahlte Waschtisch montiert.

Mit Hilfe einer zweiten Person stellen Sie die Waschtisch- ~ Immer mit Hilfe einer zweiten Person ziehen Sie den
Verpackung auf die Schmalseite und 6ffnen diese  Waschtisch vorsichtig aus der Verpackung.
vorsichtig.

Legen Sie den Waschtisch auf den Karton und halten ihn Mt einer zweiten Person heben Sie den Waschtisch an
dabei fest, damit der Waschtisch nicht fallt oder rutscht.  und platzieren diesen vorsichtig auf den Waschtisch-
Entfernen Sie die Schutzfolie. Unterschrank.

Nachdem Sie den perfekten Sitz der gesamten Kombination
geprUft haben, fixieren Sie den Waschtisch vorsichtig mit
etwas transparentem Silikon.
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JUSTIERUNG VON METALL-SCHUBLADEN

Alle Metall-Schubladen haben Einstellschrauben flir die bessere Justierung der Fronten.

Bevor Sie irgendwelche Einstellungen vornehmen, I6sen  Durch Drehen der unteren Schraube kénnen Sie die Hohe
Sie zuerst die Sicherungsschraube (oben). Nach der  der Vorderseite justieren.
Feinjustierung schrauben Sie diese wieder fest.

Durch Drehen der Schraube unter der Schubladen-Schiene
kénnen Sie die Rechtwinkligkeit der Front justieren.
NUR bei Fronten Hohe 36 und Héhe 48 cm.

Die nachfolgenden Arbeitsschritte sind nur im Falle eines Austauschs der Front erforderlich.

NG r
\

Um die Schubladenfront zu entfernen, driicken Sie die  Fur die Montage der Schubladenfront schieben Sie die

Blockiervorrichtung von der Front weg und haken Sie die  Feststellhaken der Front in die abgeschragte untere

Front aus. Aussparung ein (Nullstellung). Dann die Front zuerst nach
innen drehen und eindrticken.
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SCHARNIERE MIT AUTOMATISCHER VER- UND ENTRIEGELUNG

Die verwendeten Scharniere sind mit integriertem StoBdampfer und automatischer Ver- und
Entriegelung ausgestattet.

Die Freigabe des Scharniers von der Basis erfolgt durch  Driicken Sie den Knopf und ziehen Sie am Scharnier, um
Dricken auf den Knopf, der auf der Rickseite des Gelenks  dieses von der Basis loszuhaken.
liegt.

Das Einhaken des Scharniers in die Basis erfolgt  Nahern Sie die Tur an den Mdbelkorpus und haken Sie das
automatisch durch Druck auf das Scharnier. Scharnier in den vorderen Teil der Basis ein.

Haken Sie jetzt das Scharnier in den hinteren Teil der Basis  Das Einhaken des Scharniers in die Basis erfolgt
ein. automatisch durch Druck auf das hintere Scharnierteil.
Dabei entsteht ein hérbares “KLICK” im Scharnier.
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SCHARNIERE JUSTIEREN

Die von PUNTOTRE gelieferten Scharniere haben eine Drei-Achsen-Regulierung.

HORIZONTAL: Justierung durch die Schraube rechts
auBen.

VERTIKAL: Die Justierung erfolgt durch das Losschrauben
der Basis vom Mobel und einer erneuten Befestigung nach
der Justierung.

TIEFE: Justierung durch die Schraube links auBen.
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GRIFF-MONTAGE

Puntotre liefert unterschiedliche Griffe.

Die Griffe immer von innen anschrauben. Der haufigste Fehler beim Anschrauben von Griffen ist, dass versucht wird, die
Giriffe direkt von vorne auf die Front zu schrauben. Dieser Fehler zerkratzt / beschadigt die Oberflache des Mdbels und ist
im Schadensfall kein Reklamationsgrund.
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MONTAGE WASCHTISCHPLATTEN STARKE 5 CM

Schritt 1

52-56 cm

Die 2 Montagewinkel nach dem gezeigten Schema an der
Wand befestigen.

Der Abstand Y, der normalerweise auf 71 cm festgelegt ist,
kann aber nach den Bedurfnissen des Kunden verandert
werden.

Schritt 3

Nun das Waschbecken auflegen und mit dem eigenen
Montageset befestigen. Dann die Mischbatterie /Armatur
montieren. ACHTUNG: Die Wasser-Zu- und Abfliisse
mUssen von spezialisierten Technikern ausgefihrt werden.

Schritt 2

Die Waschtischplatte A auf die Montagewinkel legen,
danach die waagrechte Ausrichtung der Waschtischplatte
prufen und an den zwei Montagewinkeln befestigen. Dies
erfolgt mit Hilfe von selbstschneidenden Schrauben, die
jeweils von unten verschraubt werden.
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MONTAGE ABDECKPLATTEN BOX UND WASCHTISCHE MIT 3-SEITIGER ABKANTUNG
HOHE 12 CM (NUR IN KOMBINATION MIT AUFLAGEWASCHTISCHEN)

N

—

Schritt 1

52-56 cm
Y| +74cm

Die 2 Montagewinkel nach dem gezeigten Schema an der
Wand befestigen.

Der Abstand Y, der normalerweise auf 74 cm festgelegt ist,
kann aber nach den Bedurfnissen des Kunden verandert
werden.

Schritt 3

-
=N

Nun das Waschbecken auflegen und mit dem eigenen
Montageset befestigen. Dann die Mischbatterie /Armatur
montieren. ACHTUNG: Die Wasser-Zu- und Abfliisse
mUssen von spezialisierten Technikern ausgefihrt werden.

Schritt 2

Die Waschtischplatte A auf die Montagewinkel legen,
danach die waagrechte Ausrichtung der Waschtischplatte
prufen und an den zwei Montagewinkeln befestigen. Dies
erfolgt mit Hilfe von selbstschneidenden Schrauben, die
jeweils von unten verschraubt werden.
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MONTAGE WASCHTISCHE MIT 3-SEITIGER ABKANTUNG UND MIT INTEGRIERTEM
BECKEN: WING, NEOLITH UND ECOMALTA

%QA

| —

Schritt 1

Die 2 Montagewinkel nach dem gezeigten Schema an der
Wand befestigen.

Der Abstand Y, der normalerweise auf 83 cm festgelegt ist,
kann aber nach den Bedurfnissen des Kunden verandert
werden.

Schritt 2

Den Waschtisch A auf die Montagewinkel legen, danach die
waagrechte Ausrichtung des Waschtisches prufen und an
den zwei Montagewinkeln befestigen. Dies erfolgt mit Hilfe
von selbstschneidenden Schrauben, die jeweils von unten
in die unter dem Waschtisch vorhandenen Holzelemente
verschraubt werden.
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MONTAGE VON “C” ELEMENTEN

Wichtiger Hinweis: Es gibt keine allgemein gultige Regelung fur die vertikale und horizontale
Positionierung der Wand-Halterungen an der Wand. Die Befestigung der Halterungen muss
nach dem jeweiligen Einzelfall, den Kundenwiinschen und / oder den vorhandenen Leitungen
individuell festgelegt werden.

ZUSATZLICHE ANLEITUNGEN / HINWEISE FUR DIE NACHFOLGENDE TAFEL A

Schritt 1

Positionieren und befestigen Sie das untere Paar Wandhalterungen. Achten Sie darauf, fUr die
Locher das richtige Werkzeug zu nutzen (Bohrer 8 mm) und die zwei Halterungen horizontal auf
der gleichen Hoéhe zu montieren.

Schritt 2
Platzieren Sie die dritte Wandhalterung 41 cm hoher als die unteren Wandhalterungen
(Abdeckplatte-Starke 5 cm + C-Element FV520 Hohe 36 cm).

Schritt 3

Der Zusammenbau des “C” Elements kann bereits am Boden erfolgen (in diesem Fall darf das
fertige Element nur mit Hilfe einer zweiten Person bewegt werden) oder der Zusammenbau
erfolgt direkt auf den Wandhalterungen. Verbinden Sie dazu mit den beiliegenden aus
Exzenterschrauben, Hilsen und Holzstiften bestehenden Beschlageteile.

Schritt 4

Die Montagebeschlage festziehen und das Element nach der waagrechten Ausrichtung der
Zusammenstellung mit den beiliegenden selbstschneidenden Schrauben von unten an den
Wandhalterungen befestigen. Dazu die Schrauben in die Offnungen der Messinghuilsen der
Wandhalterungen einschrauben.

Schritt 5

Sollten in das Element Unterschrénke eingesetzt werden, so kénnen diese einfach eingeschoben
und, falls nétig, mit einer Schraube von der Innenseite der Schrankabdeckung aus an der
Waschtischplatte befestigt werden. (TAFEL B)
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MONTAGE VON “C” ELEMENTEN

N —

“C”-Element - Montage (Bohrer 8 mm)

Schritt 1

52-56 cm

& b

Die 3 Montagewinkel nach dem gezeigten Schema
an der Wand befestigen. Die Héhe X fur die beiden
unteren Montagewinkel betrdgt normalerweise 30 cm
ab FuBboden, kann aber nach den Bedurfnissen des
Kunden verandert werden. Der Abstand Y zwischen den
unteren Montagewinkeln und dem oberen muss unbedingt
eingehalten werden. Die Montagewinkel so platzieren, dass
diese abhanging von den Abmessungen des C-Elements
unter den Borden des C-Elements verschwinden und nicht
rechts oder links sichtbar sind.

Schritt 3
N
g
N [
A

Das obere Bord C auf den oberen Montagewinkel legen
und mit dem beiliegenden Montageset an Seitenwand
B befestigen. Danach die waagerechte Ausrichtung der
Zusammenstellung prifen und das gesamte C-Element
an den drei Montagewinkeln befestigen. Dies erfolgt
mit Hilfe von selbstschneidenden Schrauben, die durch
die Offnungen der Messinghiilsen jeweils von unten
verschraubt werden.

TAFEL A

Schritt 2

Das untere Bord A auf die unteren zwei Montagewinkel
legen, dann Element B montieren. Dazu das mitgelieferte
Montageset ~ verwenden (Schrauben-Distanzstlicke-
Holzdlbel).

Schritt 4
Ne—
=

Nun das Waschbecken auflegen und mit dem eigenen
Montageset befestigen. Dann die Mischbatterie /Armatur
montieren. ACHTUNG: Die Wasserzu- und abflisse
muUssen von spezialisierten Technikern ausgefuhrt werden.




MONTAGE VON “C” ELEMENTEN MIT EINGESETZTEM UNTERSCHRANK

“C”-Elemente mit eingesetztem Unterschrank Montage

TAFEL B

Fur den Beginn der Montage siehe TAFEL A Schritt 1-3, danach wie folgt vorgehen:

Schritt 1A

Den Schubkasten (falls vorhanden) aus dem Schrank
entfernen, dadurch wird die Montage des Schranks
vereinfacht. Den Schrank ins “C”-Element einsetzen. Falls
notig, kann dieser am Element mit einer selbstschneidenden
Schraube befestigt werden, die von innen an der
Abdeckung des Schranks angebracht wird.

Schritt 2A

N—

Das Waschbecken auflegen und mit dem eigenen
Montageset befestigen, die Mischbatterie montieren.
ACHTUNG: Die Wasserzu- und abflisse mussen von
spezialisierten Technikern ausgeflhrt werden.
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MONTAGE VON “T”-ELEMENTEN

Beachten Sie fur die Montage des Waschtisch-Unterschranks und der Unterschrénke die
Informationen auf den Seiten 14 bis 18.

Alle Montagearbeiten an den Unterschranken sind einfacher, wenn Sie die eventuell vorhandenen
Auszlige oder TUren vorher entfernen.

Hinweise zu TAFEL C

Schritt 1

An der Mauer / Wand die Position der Dubel zur Befestigung des Hangeunterschranks
anzeichnen und bohren, dabei darauf achten, die beiden Haken horizontal gerade zu halten.
FUr den Abstand der Bohrlécher siehe Seite 11 und 14 dieser Montageanleitung.

Schritt 2

Den Schubkasten entfernen und mit einem Holzbohrer 8 mm in Hohe der vormarkierten Locher
bohren. Den StutzfuB (B) am Schrank anbringen und mit den Schrauben, die dem Bausatz
beiliegen, von innen am Schrank befestigen.

Schritt 3
Nun den Waschtischunterschrank (C) befestigen. Fur die Waschtisch-Unterschréanke wird ein
anderes Wand- Befestigungssystem verwendet. Siehe Seiten 11 bis 16.

Schritt 4
Nun die Abdeckplatte auf die Mdbel-Zusammenstellung auflegen und mit der Befestigung
fortfahren.

Schritt 5

Jetzt die Mdbel-Zusammenstellung durch Montage des Waschbeckens vervollstandigen.
Danach fir den Wasseranschluss sorgen. Dieser Vorgang muss durch einen Fachmann oder
einen qualifizierten Techniker durchgefuhrt werden.
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MONTAGE “T”-ELEMENTE

“T”-Element - Montageanleitung (Bohrer 8 mm)

Schritt 1

@ "IH. 68cm

Unterschrank A an der Wand befestigen, auf der gleichen
Hohe wie den vertikalen FuB B (680 mm). Sind Schubkasten
oder Turen vorhanden, ist der Vorgang leichter, wenn diese
zuvor entfernt werden.

Schritt 3

A C

Den Waschtisch-Unterschrank C auf der gleichen Hohe
des vertikalen FuBes B (680 mm) befestigen. Der vertikale
FuB ist bereist ab Werk angebohrt fir die Befestigung
der seitlich anzubauenden Unterschréanke (Waschtisch-
Unterschranke und Unterschrédnke Hohe 24, 36 und 48
cm).

Schritt 5

N—

Waschtisch, Mischbatterie und Ablauf befestigen. Diese
Vorgénge werden durch das Entfernen der Schublade
erleichtert.

TAFEL C

Schritt 2

Den Unterschrank A von innen in Héhe der Vorbohrungen
durchbohren (Holzbohrer 8 mm). Dann den vertikalen FuB B an
den Schrank A anlegen und vom Inneren des Schranks aus
mit den Schrauben, die dem Bausatz beiliegen, befestigen. Ist
eine Schublade vorhanden, muss diese vorher entfernt werden.

Schritt 4

A C

Die Waschtischplatte auf den Korpus auflegen und mit
einer selbstschneidenden Schraube von der Innendecke
des Schranks A aus befestigen. Ein transparenter
Silikonstreifen kann ausschlieBlich an der Innenkante des
Schrankes C und an der Oberkante des vertikalen FuBes
angebracht werden.

ACHTUNG: Die Wasser-Zu- und Abfliisse miissen von
spezialisierten Technikern ausgefiihrt werden.

SEHR WICHTIG: Priifen, dass Wand und Boden “im Winkel” sind, die vorgeschlagenen Hohen gelten nur unter
dieser Voraussetzung. Daneben muss beriicksichtigt werden, dass das vertikale Element (B) eine eigene Hohen-

Einstellung besitzt.




MONTAGE WANDSPIEGEL SP900 UND SPIEGEL LIGHT MIT INTEGRIERTEM NEONLICHT

Spiegel vorsichtig aus der Verpackung holen und den Spiegel nicht mit Cuttern, Scheren oder
anderen Werkzeugen beschadigen.

Legen Sie die Verpackung auf den Boden und 6ffnen Sie  Notieren Sie die Rahmenabmessungen, um die Bohrlécher
diese vorsichtig, um Schéden am Spiegel zu verhindern. an der Wand korrekt zu markieren.

Wenn Sie die richtige VermaBung vorgenommen haben,  Befestigen Sie die Rahmenhaken an der Wand. Eine
machen Sie mit der Montage mit dem mitgelieferten  Feinjustierung kann durch Drehen der unteren Schraube
Befestigungsmaterial weiter. erfolgen.

Bevor Sie den Spiegel endgultig an der
Wand montieren, montieren Sie mit den
mitgelieferten Schrauben zuerst die eventuell
ausgesuchte Leuchte und schaffen Sie die
elektrischen Verbindungen.

Schalten Sie dabei vorher den Strom ab.
Elektroarbeiten sollten nur von einem
Fachmann ausgefiihrt werden.
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MONTAGE VON SPIEGELN

(9mm-Diibel mit kurzem Haken) o= r/ TAFEL D
SPIEGEL FRAME (SP410 bis SP465) SPIEGEL WALL (SP060 - SP090 - SP120)
_180mm _150mm_ 115mm 115mm
70mm
. . 40mm 60mm ‘ 60mm
Ausfiihrung: Links oder Rechts
Wenn Ausfiihrung rechts, gleiche Befestigungs-MaBe beachten,
jedoch spiegelverkehrt montieren.
SPIEGEL SMART (SP020 - SP021 - SP022) SPIEGEL ARIA (SP202 bis SP213)
mit VergroBerungs-Spiegel, rechts oder links montierbar
180mm 180mm 255mm 255mm
40mm| | 40mm 40mm ‘ R 40mm
SPIEGEL LIGHT SPIEGEL SP900 SPIEGEL SP900
(SNO60 bis SN160) (nur Breiten 35 bis 50 cm) (Breite ab 60 cm)
120-250mm 120-250mm 70mm 70mm 120-250mm 120-250mm
50mm | | somm somm | 50mm
190mm 190mm * O v 0
SPIEGEL OVO (SP001) SPIEGEL EGO (SP002)
Ausfiihrung rechts (wie Zeichnung)
Wenn Ausfiihrung links, gleiche Befestigungs-MaBe beachten, jedoch spiegelverkehrt montieren. 150mm 150mm
750mm
190mm
14mm
\K — .
300mm

WICHTIGE ANMERKUNG: Sofern Lampen/Leuchten montiert werden, muss der Elektroanschluss
durch Fachleute oder qualifizierte Techniker fachgerecht ausgefiihrt werden.
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MONTAGE VON SPIEGELSCHRANKEN

Montagewinkel und 9 mm Befestigungs-Diibel TAFEL D

SPIEGELSCHRANKE TRITTICO in den Breiten 40 bis 120 cm haben 2 Wandbefestigungen

Breite 60 cm SC006 und SCO06L
Breite 70 cm SC007 und SCO07L

Breite 80 cm SC008 und SCO08L Breite 90 cm SC009 und SCO09L
Breite 40 cm SC004 und SCO04L Breite 90 cm SC1009 und SC1009L Breite 100 cm SC010 und SCO10L
Breite 60 cm SC1006 und SC1006L  Breite 100 cm SC1010 und SC1010L Breite 120 cm SC012 und SCO12L
1 1 1 1 1 1

SPIEGELSCHRANK TRITTICO in den Breiten 140 bis 160 cm haben 4 Wandbefestigungen

Breite 140 cm SC014 und SCO14L
Breite 160 cm SCO16 und SCO16L

< < - (N

KLAPP-SPIEGELSCHRANK WALL KLAPP-SPIEGELSCHRANK FLIP

Breite 60 cm SC2060

Breite 70 cm SC2070

Breite 80 cm SC2080

’ Breite 90 cm SC2090
Breite 60 cm SC060 Breite 100 cm SC2100

Breite 90 cm SC090 Breite 120 cm SC2120
Breite 120 cm SC120

Fiir die Montage der Spiegel-Schrénke und Klapp-Spiegelschranke bitte Anleitung auf Seite 33 beachten.

WICHTIGE ANMERKUNG: Sofern Lampen/Leuchten montiert werden, muss der Elektroanschluss
durch Fachleute oder qualifizierte Techniker fachgerecht ausgefiihrt werden.
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MONTAGE DER OBERSCHRANKE, HALB-HOCHSCHRANKE, HOCHSCHRANKE,
SPIEGELSCHRANKE UND KLAPP-SPIEGELSCHRANKE

Die Montage erfolgt wie bei den Unterschrdnken durch den Einsatz von justierbaren
Befestigungsscharnieren. Auch bei Klapp-Spiegelschranken und Spiegelschranken.

Achten Sie bei der Positionierung der Befestigungswinkel ~ Markieren Sie an der Wand die Punkte der Bohrung, setzen
auf die Hohe und Seitenabsténde des jeweiligen Schrankes.  Sie die Dubel in die angebrachten Bohrldcher ein und
montieren Sie die Befestigungswinkel.

Nach dem Einhdngen des Schrankes nehmen Sie nun  Die Tiefenjustierung + vertikale Ausrichtung des
die horizontale Ausrichtung des Md&bels vor, indem Sie an ~ Mobels erfolgt durch Drehen der unteren Schraube des
der oberen Schraube des Befestigungsscharniers drehen  Befestigungsscharniers (siehe Abbildung).

(siehe Abbildung).

UMWELTSCHUTZ

Der Kaufer ist verpflichtet, die jeweiligen Verpackungsmaterialien an eine Entsorgungseinrichtung
fur die gesetzlich vorgeschriebene Wiederverwertung zu Ubergeben.

Sollte das Mdbel nicht mehr verwendet werden, so ist dieses umweltgerecht zu entsorgen.
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